EL ORIGEN DE LA PALABRA “BANCARROTA™
FeRsiN PEDRO UBERTONE
Ala memoria de Enrique Silberstein

L Al estudiar la historia del Derecho comercial habia-
mos loido que los comercianies, cuando se encontzaban en
insolvencia, acostumbraban ponér un banco rofo en la puerta
de su negocio, para hacer saber a los demis la situacién. Nos

ia que cso o tenia ni pies ni cabeza, pero todos conta-
ban la anécdota y nadie explicaba por qué.

en la 'y nos un interesan
‘cuadro de la vida cotidiana —y sobre todo del espiritu—de la
época. Nos resultd muy Gtil para el tema de esta nota.

10 En las ferias de la Edad Media se juntaba gente de
todo ol mundo cada cual con a mneda de i pls, por 1o gue
o necesario que

otras. La persona, dedicada a esa tarea recibié e nombre e
cambista, y con el i

quero. Sus elementos de trabajo eran una balanza de pre-
cisién, ios libros en los que anotaba sus operaciones y —sobre.

‘monedas que posefs
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Lievaba en sus viajes esos elementos en un gran caj
llamado en italiano banco (o banca) que cerrado era una
y dado su valioso contenido, una caja fuerte. Cuando.
formaba un mostrador el cul se ubicaba el cambista
para atender a sus clientes; es decir, s¢ convertia en un
quioseo.
De este tipo do bancos dice Silberstin (0. i, p. 84
“Debe haber sido més o menos semejante

i vt actuaimente los endedores de diaros e
las esquinas do Buenog Alres, que cuando estdn ceradas son

| Bste babra sido o banco que 1 cambists =y luego los
comerciantes, que de ¢ habrian tomado ejemplo—

 (dicho
Corosmily, pavane Sigahcars 1o destruecion de T ssaie,
Gones'que posela pra trabeiar, y i s cuals 50 o s

Sin embargo, todavia 1o nos convence. Vamos a propon-
er a loslectores otra explicacién, imitando un poquito el est.
o del autor citado. Con el debido respeto.

lguna que otra vez el cambista —que no era de madera—

Puede que alguna vez, al volver de la parranda, el cam:
bista se haya encontr

precisamente Io que hacia el banco del campista ¢ més ten-
tador para los amigos de lo ajen

Nusstro buen cambista pusde haberte quedado hasta 1
iente pars explica o sus clientes o sucedido y que

podia pagar por era-culpa suya, due como
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grsbable es que el amigo cambista haya tomado las de
Villadiego, porque en aquel tiempo (iy sobre todo cuando se
rataba de 1o gita) o ora cosa g confiar en 1 oratara

Jas pilchas en I , 0 que
s S pioy by con o Jos confndes mevcaseres o
habian dejado,en custodia; puede ser también due ol cam
bista hubiera decidido cambiar de aires,  se hubiera manda-
‘a mudar con las alforjas llenas. Pero el caso es igual: el
cambista se haido durante la noche.
A i rimeros
a buscar su contante-y-sonante se extranan de que el cam-

tener a mano; jporque se ponian hechos unas bestias los mer-
caderes cuando descubrian que los habian currado!
Instantes tenemos ya el banco rofo como serial
insolvencia, y 1a noticia corre como por un reguero de
pélvora. .




